Naudojimo instrukcija

Prasome prie$ naudojima atidziai

perskaityti Sig instrukcija!

Elektrinis kultivatorius

KS 1000T E
KS 1500T E
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9.

. lvadas

. Bendroji apivalga
. Saugos informacija
. Simboliy apraSymas
. Montavimas
Eksploatavimas
10. Techniné prieZiiira

. Elektrinio kultivatoriaus apivalga
. Pagrindinés techninés charakteristikos
. Komplektacija

11. Garantinio aptarnavimo salygos

Konner & S6hnen®gamyba
T kultivatorius
E elektrinis kultivatorius
1500 | modelio pavadinimas

DEMESIO - PAVOJUS! A

SVARBU!

Nepaisant Siame Zenkle pateikty rekomendaciju, gali
kilti rimty suZalojimy ar net mirtinas pavojus operatoriui
arba tretiesiems asmenims.

Naudinga informacija dirbant su jrenginiu.

www.konner-sohnen.com
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Dékojame, kad pasirinkote Kénner & Séhnen® gaminius. Sioje instrukcijoje pateikti pagrindiniai saugos,
paruoimo ir naudojimo nurodymai. ISsamesné informacija prieinama oficialaus importuotojo svetainés
palaikymo skiltyje: konner-sohnen.com/pages/instructions

Taip pat galite nuskaityti QR kodg arba apsilankyti oficialaus Kbnner & S6hnen® importuotojo svetainéje
www.konner-sohnen.It, kad perfilrétumeéte ir atsisiystuméte instrukcija.

Prasome pries naudojimg atidZiai perskaityti i instrukcijg!

Konner & Sohnen® gaminiy gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus, kurie gali bati neatsispindéje
Sioje instrukdijoje:

- Gamintojas pasilieka teise keisti gaminio dizaing, konfigiracij ir konstrukcija.

- Sioje instrukcijoje pateikti vaizdai ir bréfiniai yra tik informacinio pobiidzio ir gali skirtis nuo faktiniy kom-
ponenty bei uZrady gaminiuose.

Bet kokiais atvejais, kylant problemy, galima naudotis kontaktine informacija, pateikta Sios instrukcijos
pabaigoje. Visa Sioje instrukcijoje pateikta informacija yra atnaujinta jos publikavimo metu. Dabartinj servi-
S0 centry s3rasg galima rasti oficialaus importuotojo svetainéje www.konner-sohnen. |t

Nepaisant rekomendacijy, paiyméty Siuo Zenklu, gali
DEMESIO - PAVOJUS! A kilti rimty suZalojimy ar net operatoriaus ar kity asmeny
mirties pavojus.

SVARBU! Naudinga informacija, kai naudojate jrengin;.

ELEKTRINIO KULTIVATORIAUS APZVALGA n

Konner & Sohnen® kultivatorius skirtas dideliy dirvos ploty arimui aplink namus arba sode.
Lengvai naudojamas kultivatorius Zymiai supaprastina ir pagreitina Zemés dirbimg Siltnamiuose bei
savivaldybiy kiniuose darbuose. Kultivatorius yra lengvos konstrukdijos ir paprastai valdomas.

Elektrinis kultivatorius bus geriausias pagalbininkas buityje. Juo galima ne tik arti Zeme, bet ir tresti, purenti
bei iSlyginti dirva, raveti tarpueilius ir pjauti vagas.

Pagrindiniai Kdnner & Sohnen® kultivatoriaus privalumai:

+ Mazas triukSmo ir vibracijos lygis

* Matas svoris

+ Paprastas valdymas ir priefitra

+ KompaktiSkumas

* Lengvas valymas

www.konner-sohnen.com | 1



PAGRINDINES TECHNINES CHARAKTERISTIKOS n

Modelis KS 1000T E KS 1500T E
Variklio tipas elektrinis elektrinis
Galia, W 1000 1500
Dainis, Hz 50 50
|tampa, V 230 230
Frezos skersmuo, cm 22 22
Dirbimo gylis, cm <22 <2
Dirbimo plotis, cm 36 45
TriukSmo lygis Lpa(7m)/Lwa, dB 68/93 68/93
Grynasis svoris, kg 8 12
Bendras svoris, kg 10 14.5
Matmenys (IxPxA), mm 380x275x530 480x320x545
Apsaugos klasé IPX4 IPX4

I REIKALAVIMAI PRAILGINIMO KABELIUI:
DidZiausias ilgis: 50 m
Laido skerspjavis: 3x2,5 mm?

SIMBOLIY APRASYMAS B
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Z Z 1. Kultivatoriaus galia a. Prie$ naudodami atidziai perskaitykite $ig
2. Variklio modelis instrukcija.
Z I 3. Jtampa b. TriukSmo lygis.
4. Dainis c. Kiti asmenys turi laikytis atstumo nuo veikiancio
= ' H ' 5. Serijos numeris [renginio.
6. Darbinis plotis d. ISjunkite i8 tinklo po naudojimo.
v U] 7. Darbinis gylis e. Démesio! Svarbi informadija.
— 8. Svoris f. Nepridékite kojy prie besisukanciy frezy.
9. Pagaminimo metai g. Draudfiama bati kultivatoriaus darbo zonaje
10. Gamintojas h. Pavojinga liesti besisukandias frezas.

www.konner-sohnen.com | 2




PAGRINDINE APZVALGA KS 1000T E, KS 1500T E n

3 ; / 1. Ratas

L (modeliui KS 15007 )
2. Variklis
| 3. Rémas

/ 4. Maitinimo loidas
8 5. Rankena
6. Blokavimo mygtukas
3 7. jungimo svirtis

8. VarZtai

f 9. Apsauginis dangtis
10. Freza

GISENER

1]
10000
(o)
00000,

Gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus ir (arba)
patobulinimus, susijusius su gaminio konstrukcija,

komplektacija bei techninémis savybémis, be iSankstinio

St ispéjimo ir be jsipareigojimy. Sioje instrukcijoje pateikti
paveikslai yra scheminiai ir gali nesutapti su originalaus
gaminio parametrais.

KOMPLEKTACIJA n

I KOMPLEKTA SUDARO:
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1. Kultivatorius Tvnt.

2. Frezos 4ynt. (modeliui KS 1000T E)
6 vnt. (modeliui KS 1500T E)

3. Valdyma skydelis Tvnt.

4. Ratai 2 vnt. (modeliui KS 1500T E)

5. Naudojimo instrukcija Tvnt.

6. Pakuoté Twnt.

IKONNER
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MONTAVIMAS n

1. Naudodamivarztus, pateiktus komplekte, 2. |diekite maitinimo laido laikiklj, kaip parodyta
pritvirtinkite rankenos apacia. paveiksle.

Tvirtinimas
3. Pritvirtinkite rankeng varitais. Ant 4. Sumontuokite atraminius ratus ir, naudodami
rankenos udékite montavimo laida, kaip varitus, sureguliuokite jy aukétj. Po sumontavimo
parodyta paveiksle. tvirtai priverzkite tvirtinimo varztus.

-~

) 4 B

Screws

I VARIKLIO PALEIDIMAS

Norédami paleisti variklj, prijunkite
jrengin prie tinklo, viena ranka pirs-
tu paspauskite uirakinimo mygtuka,
0 kita~ jjungimo svirtj. Kai variklis | Sankabos valdymo
pradeda veikti, atleiskite uirakinimo | strypas

mygtuka.
SVARBU! Variklis sustoja, kai atleidZiate jjungimo svirtj.

I PATARIMAS

Didesniam saugumui jjunkite variklj tik tada, kai jrenginys jau pristatytas j darbo viet3. Sureguliuokite raty
aukst]. Stebékite elektros laidg — jis visada turi bati uz jdisy. Laikykite kultivatoriy abiem rankomis.

. sitikinkite, kad kultivatoriaus variklis iSjungtas pries
DEMESIO - PAVOJUS! {)radédami bet kokius darbus! MBB
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Jrenginys juda j priekj dél frezy veikimo, kurios
pamaiu grimzta | Zeme. Jei reikia atlikti gily dirvos
purenimg, patogu kultivatoriy pastumti ranky ilgio
atstumu j priekj, o tada patraukti atgal. Sj veiksma
galima kartoti, kol pasiekiamas norimas purenimo

gylis.

a b

sitikinkite, kad frezos veikia maksimaliu greiciu, taciau neleiskite perkrovos. Jei frezos per giliai jsiskverbia j
dirva, Svelniai pasukite jrenginj j Sonus ir sumazinkite spaudima.
Dirvos paruosimui sodinimui naudokite Zemiau pateiktas judéjimo trajektorijas.

TECHNINE PRIEZIURA n

Atlikite tik tuos darbus, kurie nurodyti Sioje instrukcijoje. Kitais atvejais kreipkités | jgaliotajj
techninés priefidrros centra. Pilnas adresy sarasas pateiktas masy oficialioje svetaingje:
www.konner-sohnen.It

Tinkamam jrenginio darbui bdtina pakeisti paZeistas ar nusidévéjusias dalis. Visus varitus ir veriles
priverZkite iki galo. Po kiekvieno naudojimo pasalinkite Zolés ir Zemés likucius. Kad bty iSvengta korozijos,
visos metalinés dalys turi bati padengtos tepalu. Plastikinés dalys valomos minkStu skuduréliu. Nenaudokite
tirpikliy ar astriy daikty. Visos ventiliacijos angos ir judancios dalys turi bdti reguliariai valomos nuo purvo.

I FREZOS

Stebékite frezy bukle. Jei jos susidévéjo ar sultizo, kreipkités j techninés prieZitros centra jy pakeitimui.
Visos frezos keitiamos komplektu. Naudojant senas ar paZeistas frezas gali padideéti variklio apkrova ir
sumazéti darbo efektyvumas. Naudokite apsaugines pirstines dirbdami su frezomis.

I SAUGOJIMAS

PrieS padédami kultivatoriy laikymui, atidZiai patikrinkite, ar jrenginys neturi defekty — jis visada turi bt
paruostas darbui. Laikykite sausai ir be dulkiy, vaikams nepasiekiamoje vietoje. llgam laikymui (pvz.,
Ziemai) visas jrenginio dalis reikia kruops€iai nuvalyti nuo purvo, o judancias dalis sutepti alyva arba tepalu.
ISmesdami jrenginj nepamirskite, kad pakuoté, priedaiir pats jrenginys pagaminti i$ perdirbamy medziagy.
Siinstrukcija atitinka reikalavimus. Jgalioty servisy saras rasite svetainéje: www.konner-sohnen.It

SAUGOS INFORMACIJA n

AtidZiai  perskaitykite  Si instrukcifa prieS pradédami dirbti su  kultivatoriumi.  Neleiski-
te svetimiems asmenims ar vaikams jo naudoti. Nenaudokite jrenginio Salia Zmoniy ar gyiny.
Operatorius yra atsakingas uz galimus suzalojimus, Zala turtui ar gyvybei.

Kénner & Sohnen kultivatorius atitinka visus taikomus Europos saugos reikalavimus. Nedarykite jokiy jren-
ginio konstrukcijos pakeitimy.

I REIKALAVIMAI DARBO METU SU KULTIVATORIUMI:

1. Susipatinkite su kultivatoriaus veikimu ir jo funkcijomis. Nenumatyty Situacijy atveju turite Zinoti, kaip jj
sustabdyti.

2. Operatorius turi bati geros fizinés ir psichinés baklés, kad galéty priimti greitus sprendimus. Nedirbkite
iSgére alkoholio, vaisty ar narkotiky, kurie gali sulétinti reakcija.

3. Kultivatorius skirtas dirvos darbams séjimo metu bei augaly priefidrai. Nenaudokite jo kitais tikslais,
nenurodytais Sioje instrukcijoje.

; Siy nurodymy nesilaikymas gali sukelti rimtus suzaloji-
DEMESIO - PAVOJUS! A mus, elektros smagj ar gaisra.

www.konner-sohnen.com | 5
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| ELEKTROS SAUGA

- Konner & Sohnen® elekirinis kultivatorius turi baiti apsaugotas nuo lietaus ir drégmeés. Saugokite, kad
vanduo nepatekty j jrenginj — tai padidina elektros smagio rizika.
- KiStukas turi atitikti elektros tinklo lizda. GrieZtai draudZiama keisti kiStuko konstrukdija.

- Naudokite maitinimo laidg tik pagal paskirtj. Laidas néra skirtas kultivatoriui traukti, kabinti ar tempti uZ
kistuko. Saugokite laida nuo astriy briauny, judanciy daliy, alyvos poveikio ir aukty temperatQry. Pazeistas
ar susipainiojes laidas padidina elektros smagio rizika.

- PrieS pradédami darbg su kultivatoriumi patikrinkite jrenginj ir maitinimo laida.

- Jjunkite kiStuk tik tada, kai jungiklis yra iSjungtoje padétyje.

- Maitinimo laido ilgintuvas leidziamas tik atvirose vietose. Lizdas turi bti su saugikliu arba avarinio
iSjungimo jungikliu.

- Po darbo su kultivatoriumi istraukite kiStukg iS tinklo. Visada traukite uZ laido kiStuko, o ne uZ paties laido.

- Venkite kontakto su jZemintais pavirsiais (vamzdZiais, Sildymo elementais ir kt.), nes tai padidina elektros
smugio rizik per Zeme.

DEMESIO - PAVOJUS! DraudZiama naudoti pazeistg laida!

| IMOGAUS SAUGA

- Bakite atidds, stebékite savo veiksmus ir planuokite kiekvieng Zingsnj dirbdami su kultivatoriumi.

- Jjunkite jrenginj tik pries pat darba, sitikinkite, kad jungiklis veikia tinkamai.

- Neleiskite svetimiems asmenims bdti darbo zonoje 10 m spinduliu. Darbo vieta turi bti iSvalyta nuo
pasaliniy daikty.

- Nenaudokite kultivatoriaus Salia sprogiy medziagy, dujy ar skysCiy — tai gali sukelti kibirkStis ir gaisrg.

- Neperkraukite jrenginio. Dirbkite nurodytoje galios riboje. Sumafinkite apkrova arba iSjunkite kultivatoriy,
kai apsisukimy skaicius yra per didelis.

- Laikykite kultivatoriy vaikams nepasiekiamoje vietoje.

| PRIES PRADEDAMI DARBA

1. Visada dévékite ilgas kelnes ir tvirtus, neslystanCius batus. Dirbti basomis ar su sandalais grieitai
draudziama.

2. Kruop3(iai apzitrékite darbo viet3 ir pasalinkite visus pasalinius daiktus.

3. AtidZiai patikrinkite jrenginj prie naudojimg — jsitikinkite, kad visos dalys yra geros baklés. Jei yra
pateidimy ar laisvy varity, pakeiskite paZeistas dalis, kad bty iSlaikyta jrenginio pusiausvyra.

4. Sekite darbo trukme — per didelé vibracija ilgainiui gali neigiamai paveikti jdsy sveikatg.

I DARBO SU KULTIVATORIUMI NUOSTATOS
1. Jjunkite variklj, laikydamiesi Sios instrukcijos nurodymuy, islaikydami saugy atstuma tarp kojy ir peiliy.
2. Neneskite ir netransportuokite jrenginio, kai variklis veikia

3. Nedirbkite Slaituose, kuriy nuolydis didesnis nei 10 %. 10 % kampas atitinka 10 cm aukscio skirtuma
kas 100 cm horizontalaus pavirSiaus. Nedirbkite ant statesniy Slaity, nes galite prarasti jrenginio kontrole.

4. Stebékite jrenginio padégj Slaituose. Draudiama stumti kultivatoriy Zemyn Slaitu — tai gali sukelti
jrenginio slydimg ar kontrolés praradima.

5. Nedirbkite skersai Slaito. Judékite j priekj, nevilkite kultivatoriaus pirmyn ir atgal.

6. Bukite atsargas keisdami kultivatoriaus judéjimo krypt].

7. Sumafinkite variklio apsisukimus dirbant ant akmenuotos Zemeés.

8. Dirbkite tolygiai, be staigiy judesiy — per greitas judéjimas gali sukelti slydima ar griat].

9. Norédami reguliuoti darbo gylj, paspauskite rankenéle ir pakeiskite pasiprieSinimo strypo padétj,
panardindami jj j eme giliau arba maiau.

10. Nekeiskite variklio bazinés padeéties ir neverskite jrenginio!
www.konner-sohnen.com | 6
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I TRAUMY RIZIKA
- Dirbkite tik dienos metu arba esant labai geram dirbtiniam apSvietimui.
- Nelieskite judandiy daliy, nedékite ranky ar kojy ant ar po judanciomis dalimis.

- Bikite atsarglis — neapdirbkite dirvos, jei yra pavojus, kad po ja gali biti elektros laidy, dujotiekis ar
vamzdZiai. Naudokite atitinkamus ieSkiklius tokiems laidams aptikti.

- Nenaudokite jrankiy, kuriy nerekomenduoja gamintojas.
- Prie$ sandéliuodami jsitikinkite, kad variklis iSjungtas ir jrenginys visiskai sustabdytas.

GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS m

Tarptautiné gamintojo garantija galioja 1 metus arba 1000 darbo valandy (atsifvelgiant j tai, kas jvyksta
anksciau). Garantijos laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo pirkimo datos. Jei pagal vietos teisés aktus
garantijos laikotarpis ilgesnis nei 1 metai, kreipkités j vietinj platintoja. Pardavéjas, kuris pardavé jrenginj,
yra atsakingas uf garantijos suteikima. Garantiniu laikotarpiu, jei jrenginys sugenda dél gamybos defekty,
jis bus pakeistas tokiu paciu jrenginiu arba suremontuotas.

Garantiné kortelé turi bati saugoma visq garantinj laikotarp]. Jei garantiné kortelé pametama, nau-
ja neisduodama. Klientas turi pateikti garantine kortele ir pirkimo kvita (ar saskaita) kreipdamasis dél
remonto ar keitimo. PrieSingu atveju garantinis aptarnavimas nebus suteiktas. Garantiné kortelé, pateikia-
ma su jrenginiu pirkimo metu, turi bati teisingai ir visiskai uZpildyta pardavéjo ir pirkéjo, pasiradyta bei
antspauduota. Kitais atvejais garantija negalioja.

Jrenginys turi bati pristatytas j techninés priefitros centra Svarus. Pakeistos dalys tampa techninio aptar-
navimo centro nuosavybe.

www.konner-sohnen.com | 7
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{ > ES Atitikties deklaracija

¥ Nr. 206

Toliau nurodyti gaminiai buvo isbandyti pagal masy taikomus standartus ir nustatyta, kad jie
atitinka Europos Bendrijos direktyvas 2006/42/EB deél masiny ir 2014/30/ES del
elektromagnetinio suderinamumo (EMC).

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203, 40235 Diuseldorfas, Vokietija
Produktas: Elektriniai kultivatoriai ,Konner & S6hnen”

Tipas / modelis: KS 1000T E, KS 1500T E

Sis pareikimas grindziamas vienkartiniu auk$¢iau nurodyty gaminiy jvertinimu. Jis
netaikomas visos produkcijos vertinimui ir nesuteikia teisés naudoti bandymy laboratorijos
logotipo. Gamintojas privalo uztikrinti, kad visi serijinéje gamyboje pagaminti produktai
atitikty Siame praneSime nurodyta gaminio pavyzdj. Pareiskéjas privalo turéti visa technine
dokumentacija ir pateikti jg kompetentingoms institucijoms pagal pareikalavima.

Taikytinos ES direktyvos: 2006/42/EB Masiny direktyva
2014/30/ES Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC)

Taikomi standartai: EN 60335-1:2012 + A11 + A13
EN ISO 12100:2010, EN 709:1997 + A4
EN 62233:2008, AfPS GS 2014
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

ISdavimo data: 2024-09-10
ISdavimo vieta: Diuseldorfas
Direktorius: Fomin P.

19
Mes, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, patvirtiname, kad auks¢iau nurodytas gaminys atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas: 2006/42/EB nuo 2006 m. geguzés 17 d. (Masiny direktyva) ir 2014/30/ES nuo 2014 m. vasario 26
d. (Elektromagnetinio suderinamumo direktyva). CE Zenklas gali bati naudojamas tik gamintojo atsakomybe po Sios
ES atitikties deklaracijos iSdavimo ir visy atitinkamy direktyvy reikalavimy laikymosi.



KONTAKTAI

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Disseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECIN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrdle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repiblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z . . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BuroroBneHo 3a NiLeH3icto 1a nig KOHTponem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, HiMeuunta.

IMnoprep 1a npeciaBHyK B YKpaii:

TOB “TEXHO TPEWJ KC"Byn. Enexiporexniyna 47,
02232, m. Knis, Ykpaina. 3MoHT0BaH0 B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




